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DIREKTIVE

PROVEDBENA DIREKTIVA KOMISIJE (EU) 2018/1581
od 19. listopada 2018.

o izmjeni Direktive Vije¢a 2009/119/EZ u pogledu metoda izracunavanja obveza drZanja zaliha

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 2009/119/EZ od 14. rujna 2009. o obvezi drzava ¢lanica da odrzavaju minimalne
zalihe sirove nafte ifili naftnih derivata ('), a posebno njezin ¢lanak 3., stavak 4.,

bududi da:

(1)  Komisija je u skladu s ¢lankom 22. Direktive 2009/119/EZ provela preispitivanje funkcioniranja i provedbe
Direktive (,evaluacija u sredini provedbenog razdoblja”) kojim je istaknuta potreba za nizom tehnickih izmjena
Direktive radi njezine lak$e provedbe (3).

(2)  TromjeseCna odgoda nove godiSnje obveze drzanja zaliha u skladu s Direktivom 2009/119/EZ trebala bi
drzavama c¢lanicama dati dovoljno vremena za dovrSetak internih administrativnih postupaka i olaksati im
ispunjavanje rokova, uz moguce nize troskove.

(3)  Uredba (EZ) br. 1099/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a () referentni je dokument za definiranje ,zaliha nafte”
i utvrdivanje razlic¢itih naftnih derivata koji su relevantni za izra¢unavanje obveze drzanja zaliha, razina zaliha za
hitne slucajeve i posebnih zaliha te za potrebe izvje$¢ivanja. Uredba (EZ) br. 1099/2008 izmijenjena je nekoliko
puta. Stoga su odredena upuéivanja na odredbe Uredbe (EZ) br. 1099/2008 navedena u Direktivi 2009/119/EZ
zastarjela i potrebno ih je prilagoditi radi upudivanja na odgovarajuce odredbe te uredbe.

(4)  Primjena dviju razlicitih formula za izra¢un koli¢ina primarnog benzina koje nisu relevantne za izracunavanje
obveze drzanja, ovisno o tome je li proslogodisnja proizvodnja primarnog benzina bila manja ili veca od 7 %,
u praksi je dovela do odstupanja u obvezama drzanja za odredene drzave Clanice, §to moze uzrokovati znatno
financijsko opterecenje i nedovoljnu uskladenost, a da to ne opravdavaju ciljevi Direktive. Uklanjanje praga od
7 % i davanje isth moguc¢nosti svim drzavama clanicama trebalo bi ukloniti nejednakosti i neopravdana
odstupanja.

(5) U skladu sa Zajednickom politickom izjavom drzava clanica i Komisije od 28. rujna 2011. o dokumentima s
objasnjenjima (%), drzave ¢lanice obvezale su se da ¢e u opravdanim slucajevima uz obavijest o svojim mjerama za
prenoSenje priloZiti jedan ili viSe dokumenata u kojima se objasnjava odnos izmedu dijelova direktive i odgova-
rajucih dijelova nacionalnih instrumenata za prenosenje.

(6)  Mijere predvidene ovom Direktivom u skladu su s misljenjem odbora osnovanog na temelju ¢lanka 23. Direktive
2009/119[EZ,

() SLL265,9.10.2009., str. 9.

() Radni dokument sluzbi Komisije — Evaluacija u sredini provedbenog razdoblja Direktive Vije¢a 2009/119/EZ o obvezi drzava ¢lanica da
odrzavaju minimalne zalihe sirove nafte i/ili naftnih derivata (SWD(2017) 439 final)

(*) Uredba (EZ) br. 1099/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2008. o energetskoj statistici (SL L 304, 14.11.2008., str. 1.).

() SLC369,17.12.2011,, str. 14.
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DONIJELA JE OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Direktiva 2009/119/EZ mijenja se kako slijedi:
1. u ¢lanku 2. tocka (i) zamjenjuje se sljedecim:

,(i) ,zalihe nafte’ znaci zalihe energetskih proizvoda navedenih u poglavlju 3.4. Priloga A Uredbi (EZ)
br. 1099/2008”;

2. u ¢lanku 3. stavak 3. zamjenjuje se sljededim:
»3.  Medutim, neovisno o stavku 2., dnevni prosjeci neto uvoza i domace potrodnje iz tog stavka, za razdoblje od

1. sije¢nja do 30. lipnja svake kalendarske godine, odreduju se na temelju koli¢ina koje su uvezene ili potrosene
tijekom pretposljednje godine prije predmetne kalendarske godine.”;

3. u ¢lanku 6. stavku 1. druga recenica zamjenjuje se sljedeom:
,Taj registar konkretno sadrzava podatke potrebne za odredivanje to¢ne lokacije skladista, rafinerije ili objekta za
drzanje zaliha gdje se nalaze predmetne zalihe, kao i njihove koli¢ine, vlasnika zaliha i njihovu vrstu te upuéivanje na
kategorije utvrdene u poglavlju 3.4. Priloga A Uredbi (EZ) br. 1099/2008.”

4. u ¢lanku 9., stavku 2. prva reCenica zamjenjuje se sljedeom:

,2.  Posebne zalihe mogu se sastojati samo od jedne ili viSe sljede¢ih kategorija derivata, kako je utvrdeno
u poglavlju 3.4. Priloga A Uredbi (EZ) br. 1099/2008:";

5. u ¢clanku 9. stavku 3. trei podstavak zamjenjuje se sljede¢im:
,Ekvivalenti u sirovoj nafti iz prvog i drugog podstavka izra¢unavaju se tako da se s faktorom 1,2 pomnozi ukupan
zbroj ,zabiljezenih bruto domalih isporuka, kako je utvrdeno u odjeliku 3.2.2.11. Priloga C Uredbi (EZ)
br. 1099/2008, za derivate koji su obuhvaceni upotrijebljenim ili predmetnim kategorijama. Medunarodni pomorski
spremnici nisu ukljuceni u izrac¢un.”;

6. u Prilogu II. drugi podstavak zamjenjuje se sljede¢im:
,Domaca potrodnja zbroj je ukupnih ,zabiljezenih bruto domacih isporuka’, kako je definirano u odjeljku 3.2.2.11.
Priloga C Uredbi (EZ) br. 1099/2008, i to samo sljedecih derivata: motorni benzin, benzin za aviomotore, mlazno
gorivo benzinskog tipa (na bazi lake nafte ili JP4), kerozinsko mlazno gorivo, ostali kerozini, plinsko motorno
ulje/dizelsko ulje (destilirano lozivo ulje) i lozivo ulje (s velikim sadrZajem sumpora i s malim sadrZajem sumpora)
kako je definirano u poglavlju 3.4. Priloga A Uredbi (EZ) br. 1099/2008.”;

7. u Prilogu III. estom podstavku tocka (a) zamjenjuje se sljedecim:

,(@) ukljuciti sve ostale zalihe naftnih derivata iz poglavlja 3.4. Priloga A Uredbi (EZ) br. 1099/2008 i izracunati
ekvivalent sirove nafte mnoZzenjem koli¢ina s faktorom 1,065; ili”;

8. Prilog L. zamjenjuje se tekstom u Prilogu ovoj Direktivi.

Clanak 2.

1. Drzave ¢lanice donose i objavljuju zakone i druge propise potrebne za uskladivanje s ovom Direktivom najkasnije
do 19. listopada 2019. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih odredaba.

One te odredbe primjenjuju od 1. sijecnja 2020.

Kada drzave ¢lanice donose te odredbe, one sadrzavaju upulivanje na ovu Direktivu ili se na nju upuduje prilikom
njihove sluzbene objave. Drzave ¢lanice odreduju nacine tog upudivanja.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacionalnog prava koje donesu u podru¢ju na koje se
odnosi ova Direktiva.
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Clanak 3.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u SluZbenom listu Europske unije.

Clanak 4.

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 19. listopada 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG
»PRILOG L.

METODA IZRACUNAVANJA UVOZA NAFTNIH DERIVATA KAO EKVIVALENTA SIROVE NAFTE

Drzave clanice izratunavaju uvoz naftnih derivata kao ekvivalent sirove nafte, kako je navedeno u ¢lanku 3., primjenom
sliedeée metode.

1. Zbroj neto uvoza sirove nafte, prirodnih plinova u tekuéem stanju, rafinerijskih sirovina i drugih ugljikovodika, kako
je utvrdeno u poglavlju 3.4. Priloga A Uredbi (EZ) br. 1099/2008 (*), izraCunava se i prilagodava tako da se uzmu
u obzir sve promjene zaliha. Kako bi se u obzir uzela proizvodnja primarnog benzina, od dobivenog se iznosa
oduzima jedan od sljedeéih iznosa:

— 4 %;
— prosje¢na proizvodnja primarnog benzina;
— neto stvarna potrodnja primarnog benzina.

2. Zbroj neto uvoza svih drugih naftnih derivata, kako je utvrdeno u poglavlju 3.4. Priloga A Uredbi (EZ)
br. 1099/2008, osim primarnog benzina, izra¢unava se i prilagodava tako da se uzmu u obzir sve promjene zaliha te
se mnoZi s faktorom 1,065.

Ekvivalent sirove nafte je zbroj iznosa dobivenih u 1. i 2. koraku.

Medunarodni pomorski spremnici ne uklju¢uju se u izra¢un.

(*) Kako je izmijenjeno Uredbom Komisije (EU) 2017/2010 od 9. studenoga 2017.”
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